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PASSE A POISSONS

Avec l'arrivée du printemps, les espaces visiteurs de la passe
a poissons de Gambsheim ouvrent une nouvelle saison
touristique riche en découvertes et en expériences 66

immersives. Situé au carrefour de la France et de | En 2024'
I'Allemagne, ce site unique permet d'observer de prés la apassea pO/ISSOI’]S

migration des poissons tout en sensibilisant les visiteurs & la a compte :
préservation de la biodiversité. 68 246 poissons
55 029 anguilles

20 saumons

%

La passe & poissons de Gambsheim-Rheinau facilite la migration de nombreuses especes piscicoles,
dont le saumon et I'anguille.

Un débit d’environ 15 m*/s attire les poissons vers une série de 39 bassins reliés par des fentes, leur
permettant de franchir pres de 11 m de dénivelé.

Sur place, une salle de comptage avec une caméra et une nasse de piégeage permettent aux
scientifiques de comptabiliser, d'identifier, de mesurer les especes, assurant un suivi scientifique précis.

La passe a poissond

En complément de la passe d'lffezheim et d’'autres ouvrages similaires du Rhin supérieur, cette
installation ouvre aux poissons migrateurs I'acces aux rivieres d'Alsace et de la Forét-Noire,
contribuant ainsi au retour du saumon et d'autres especes migratrices dans le Rhin.



Les espaces vusctewss

Les espaces visiteurs de la passe a
poissons de Gambsheim-Rheinau offrent un
parcours pédagogique permettant de mieux
appréhender le fonctionnement de la passe
et les enjeux de la migration des especes
piscicoles.

L'exposition permanente retrace ['histoire
du Rhin et I'évolution de ses aménagements,
avec un focus sur la construction des passes
a poissons et la réintroduction du saumon.
Cet espace informatif est complété par une
salle d’observation oU, a fravers de larges
baies vitrées, les visiteurs peuvent voir les
poissons migrateurs franchir I'ouvrage, selon
la saison.

A l'extérieur, la terrasse surplombe les
bassins et offre une vue directe sur le flux
d’eau guidant les poissons. Un belvédere
complete le dispositif en permettant
d'observer I'ensemble des installations et de
mieux comprendre leur fonctionnement
grace a un plan explicatif.

D’autres aménagements enrichissent
I'expérience  : un aquarium présente
quelques poissons locaux, tandis qu'un

bassin tactile, récemment rénové, offre une

approche sensorielle. Enfin, des jeux en bois
sont mis O disposition pour rendre la visite
plus ludique pour les enfants.

Afin de
fonctionnement de la passe O poissons,

mieux comprendre le

plusieurs formats de visite sont proposés.

La visite libre permet une découverte en
autonomie, avec des supports
d'information disponibles en frangais,
allemand et anglais. Pour une approche
plus détaillée, une visite audioguidée offre
des explications approfondies sur le site et
son role écologique. Enfin, pour
complete, la visite guidée,
accessible dés 10 personnes, est menée
par un médiateur qui accompagne le
groupe & travers les  différentes
installations, en apportant un éclairage
précis sur le fonctionnement de la passe et
les défis liés a la préservation des poissons
migrateurs.

une
immersion

En 2024,
9 113 visiteurs
(+14,5%,/2023)

ont visité la
passe A poissons

Do



Les nouveautes de la
dawson 2025

La saison 2025 s‘accompagne de plusieurs
améliorations visant & enrichir I'expérience
des visiteurs.

Parmi les évolutions majeures, le bassin
tactile, entiérement rénové, s'integre
désormais pleinement & la scénographie du
site.

Les bancs d'observation, également refaits
a neuf, offrent un confort optimal
visiteurs.

AuX

Enfin, un nouveau livret-jeu vient compléter
I'offre destinée aux familles. Congu comme
une chasse au trésor, il invite les jeunes
visiteurs a suivre le parcours de Sam le
Saumon, en relevant une série de défis. Au fil
des énigmes, les enfants découvrent la passe
a poissons et son environnement, et tentent,
étape par étape, de reconstituer un mot-
trésor.
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Un progleamme
‘zgl o :o o a
el vaue

La saison 2025 s‘annonce particulierement
dynamique, avec un programme
d’animations metftant en avant la
dimension transfrontaliere et favorisant les
échanges franco-allemands.




Parmi les temps foris :

® Visites théatralisées : une invitation & plonger dans Le
périlleux et stupéfiant voyage du saumon Oscar et de la
reine Saumona, une aventure pleine d’humour et d'émotion
pour toute la famille (12 avril, 6 septembre et 25 octobre).
Les comédiens de la troupe des 2 Haches illustrent avec
brio les péripéties du parcours migratoire.

o Ateliers peinture : |'artiste Ralf Klause guide les enfants
dans la réalisation de petites ceuvres inspirées par la
faune et la flore du Rhin. Sessions bilingues pour sensibiliser
a la richesse naturelle et culturelle du fleuve (26 avril et 31
mai).

® Yoga en plein air : Une expérience accessible & tous, quel
que soit I'dge ou le niveau, proposée dans une approche
bilingue franco-allemande. Ces séances combinent
relaxation, postures et déambulation le long de la passe a
poissons, offrant un moment privilégié pour se ressourcer
en pleine nature, au rythme du fleuve. Rendez-vous les 16
mai et 26 juin pour un instant de bien-étre partagés.

® Spectacle de marionnettes et atelier créatif : “Alerte, ¢a

III

mouville !” fransporte petits et grands dans un univers
poétique ou l'eau et la vie aquatique prennent une
dimension magique. En amont du spectacle, un atelier
créatif réunit des enfants francais et allemands autour
d’'une activité bilingue, favorisant les échanges et la
découverte ludique de I'environnement du Rhin. A
découvrir les 19 juillet et 6 aolt.

® Visites privileges des coulisses : découvrez la face
cachée de la passe @ poissons, habituellement
inaccessible au public (21 mai, 18 juin, 9 juillet et 27 aolt).
Un moment rare pour comprendre les mécanismes et les
équipements de surveillance et de comptage.

® Pour aller plus loin, des visites prestige assorties d'un
repas convivial sont également proposées (17 juillet et 4
septembre), I'occasion de prolonger I'expérience et de
déguster des spécialités régionales.

L'ensemble de ce programme est disponible sur :
www.passage309.eu

Ces animations sont payantes et sur inscription (nombre de
places limité). Voir conditions détaillées sur
www.passage309.eu.



http://www.passage309.eu/
http://www.passage309.eu/

A partir du ler avril 2025, les espaces visiteurs de la passe & poissons de Gambsheim
accueillent une exposition du peintre Patrick Ernewein, dontf le travail s‘ancre dans une
exploration sensible de la nature. Inspiré par le Rhin, ses foréts et ses paysages
changeants, 'artiste développe une approche entre figuration et abstraction, ou les
éléments naturels deviennent des motifs récurrents, reflets d'une connexion intime avec le
vivant.

Sa peinture, principalement réalisée a I'huile, joue sur les transparences, les textures et les
superpositions, capturant ainsi les effets de lumiere et de mouvement propres a l'eau.
Certaines ceuvres évoquent la solitude et la contemplation, tandis que d'autres laissent
apparaitre des silhouettes et visages discrets, suggérant une présence humaine diffuse,
presque fantomatique, au sein du paysage.

A travers cette exposition, Patrick Ernewein “propose une réflexion artistique sur
I'harmonie fragile entre 'homme et son environnement, ou chaque élément naturel
semble porteur de mémoire et d’histoire”.

Une invitation a observer autrement les paysages qui nous entourent,
a la croisée du réel et de I'imaginaire.

Informations :

e 03 88 96 44 08

> infoepassage309.eu
@ www.passage309.eu

Contact presse :

Léa Langlois
lea.langloisepassage309.eu
0673 42 05 31

Horaires d'ouverture de la Passe a
Poissons :

mars, octobre, novembre: samedis
et dimanches et jours fériés de 14h
al7h.

Avril- septembre: tous les jours
sauf le mardi de 11h a 13h et de

14ha 17h e



http://www.passage309.eu/

"Taime observer la
transparence et les
rcﬂets sur leau, qui
¢voquent la fluidice

et lephemere.."
p

PATRICK ERNEWE

€puis toujours, ma peinture est un dialogue
intime avec la nature, un voyage visuel au coeur

dGS éléments qU.l Fa(;onnent notre 1’1’101’1(16.

Inspirée par les paysages qui m'entourent — le Rhin, la
forée et les réserves naturelles — je cherche a capturer
lessence de ces espaces de calme et de mystere en
mélant figuration et abstraction. A travers mes ceuvres,
jexplore la relation entre le monde mnaturel et
l’imaginaire, créant un espace ou la réalité et la
perception se fondent.

Les arbres, leau, les roches et les éléments minéraux
sont des motifs récurrents dans mon travail, symboles
d’une connexion profonde avec la terre. J'aime observer
la transparence et les reflets sur l'eau, qui évoquent la
fluidité et Iéphémere. Ces effets de lumiere et de
mouvement traduisent la dynamique des éléments qui
m'entourent, du fleuve aux sous-bois, en passant par les
¢tendues preservées de la nature.

Certaines de mes toiles se concentrent exclusivement
sur les émotions qui ¢émanent de ces paysages : le calme,
la solitude, la sérénité. Dans ces ceuvres, I'absence de
figures humaines permet de donner toute la place a la

. . . \ .
nature, comme une mvitation a 1a contcmplatlon.

Les textures et 165 nuances de ]Zl pCil’ltU,l'C ‘8. l’huile

permettent d’exprimer pleinement ceiiiE
atmosphere silencieuse et méditative.

Drautres tableaux, en revanche, laissent entrevoir
des visages a peine perceptib]es7 des silhouettes
humaines cachées dans le paysage. Ces figures
voilées sont des apparitions subtiles, représentant
les ames d'étres disparus ou des présences
imaginaires, qui flottent dans l’espace naturel.
Elles ¢voquent une relation spirituelle entre
Phumain et la nature, ot chaque élément semble
garder la trace de ceux qui I'ont habité.

La technique de Thuile, avec ses superpositions de
couches et ses jeux de textures, est essentielle a
mon travail. Elle me permet de traduire cette
double dimension : celle des émotions pures qui
naissent des paysages, et celle de limaginaire, ou
les d4mes cachées semblent émerger lentement des
profondeurs de la toile.

Mon style, a la croisée du figuratif et de I'abstrait,
invite & une contemplation ot le regard se perd et
découvre peu a peu les secrets de la nature. Mon
travail est un hommage a la beaut¢ de ces
environnements que je cotoie chaque jour, et une
réflexion sur Tharmonie fragile entre le monde

naturel, Peau, la lumiere, 'humain, et invisible.



BIOGRAPHIE

Patrick Ernewein est né en France.
Depuis I'enfance, il s'inspire de la nature.
Dans son processus de création, il se nourrit de la beauté sauvage des paysages évoluant selon les
saisons.
Chaque peinture est une aventure. I avance sans savoir ou il va.
Des reflets flottants ondulent sur l'eau ot se cache un monde mysterieux.
Ses inspirations et ses influences viennent de voyages, de souvenirs d'enfance.
Il reconstruit, casse les lignes pour redéfinir de nouveaux contours discrets, équilibre les ¢léments.
Il tache la toile, le papier pour apaiser la lumiere du support, créer des mouvements avec des coulures.
Il aime jouer avec les couleurs, essaie dans son studio de nouvelles palettes de mélanges, créer une

histoire.

EXPOSITIONS FORMA TION

* Strasbourg — Place des Arts : * Developpement de la couleur et
emplacement n°63 (2024) discussions avec le peintre Pascal

* Haguenau — Kiosque des Arts (2024) Antony (2011, 2012, 2013)

* Haguenau Marienthal — Aceliers Ouverts e Haute école des arts du Rhin de
(2024) Strasbourg,  anciennement  Arts

e Allemagne (05.2023 et 09/2023) Décoratifs de Strasbourg : Acelier du

 Sarrebourg (2023) corps humain (2000 a 2004)

J Wissembourg (2022) e DPeintures en atelier collectif (1990 a

e Wissembourg (2021) 1993)

e Aurodidacte

PRESSE

e Pratique des Arts n°167, 1'Or du
Rhin (2022)

Expositions prévues en 2025
en cours de validation :
* Gambsheim 67 - Passage 309
* Strasbourg 67 — Place des Arts
* Haguenau Marienthal 67 — Les Ateliers
Ouverts
* Haguenau 67 — Kiosque des Arts
e Battenheim 68 — Salon “Batt'Art*
* Bischwiller 67 — Vitrine des Arts

13 rue des Mariniers
67850 OFFENDORF
contact@patrickernewein.com

tél. : 06 25 75 32 65




